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Aan deze viering werken mee:

Voorganger Dick Schoon, bisschop van Haarlem

Assistent pastoor Henk Schoon

Cantor Milou de Rooij

Organist Floris van Gils

Regie-assistentie Louis Runhaar

Regie Firma Clipper, Woerden
ORGELSPEL

Hendrik Andriessen (1892-1981), Sonata da Chiesa: Tema con variazioni
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2. Al is Hij opgenomen,
houd in herinnering,
dat Hij terug zal komen,
zoals Hij van ons ging.
Wij leven van vertrouwen,
dat wij zijn majesteit
van oog tot oog aanschouwen
in alle eeuwigheid.
Gezang 667
Tekst: J.W. Schulte Nordholt
Muziek: Johann Criiger

INLEIDING
B.: Genade zij u en vrede
van God onze Vader,
van Jezus Christus, de Heer
en van de heilige Geest.
Allen:  Amen.
B.: Halleluja. Christus is verrezen!
Allen:  Hij is waarlijk opgestaan. Halleluja!

B.: Ik zal opgaan tot het altaar Gods,
Allen:  tot God, die altijd weer mijn ziel met vreugd vervulit.
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¥ Onze hulp is in de Naam van de Heer,
die hemel en aarde gemaakt heeft.

Laten wij onze schuld belijden

in vertrouwen op Gods barmhartigheid.

Voor u belijden wij, —

almachtige God, —

voor heel uw kerk en voor elkaar, —

dat wij gezondigd hebben, —

in gedachte, woord en daad —

in het kwade dat wij gedaan hebben —

en in het goede dat wij hebben nagelaten. —
Ontferm U over ons, —

vergeef ons onze zonden, —

en geef dat wij U mogen dienen;
vernieuw daartoe ons leven —
door Christus, onze Heer.

De almachtige en barmhartige God zij ons genadig,
vergeve ons onze zonden,

en geleide ons tot het Pl eeuwige leven.

Amen.

KYRIE

Mis 6
toon 1
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Cantor: Ky- ri- e e- le- i- son.
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Allen: Christe e- le- i- son.
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Cantor: Ky-ri-e e-le- i-son.



GLORIA

Mis 6
Ambrosiaanse liturgie
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Cantor: Gij die ze-telt ter rechterhand van de Vader,

Allen: ontferm U over ons.

Cantor: Want Gij alleen zijt hei-lig, Allen: Gij alleen Heer,
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GEBED
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Bisschop:  De Heer zij met u. Allen: En met uw geest.

B.: Laat ons bidden.
Allen bidden een korte tijd in stilte. Hierna zingt de bisschop:

God, koning der heerlijkheid,

Gij hebt uw enige Zoon verhoogd

en hem alle macht gegeven in hemel en op aarde.
Wij bidden U: laat ons niet als wezen achter,
maar zend uw Geest om ons te vertroosten

en doe ons delen in de verheerlijking

van hem die ons is voorgegaan:

onze Heer Jezus Christus, uw Zoon,

die met U in de eenheid van de heilige Geest
leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen.

i

A.: A-men.
EERSTE SCHRIFTLEZING Ezechiél 39, 21-29
GRADUALE Psalm 126

Cantor: Als God ons thuisbrengt uit onze ballingschap,
dat zal een droom zijn.
Als God ons thuisbrengt uit onze ballingschap,
dat zal een droom zijn.
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Cantor: Wij zullen zingen, lachen, gelukkig zijn.
Dan zegt de wereld: “Hun God doet wonderen.”
Ja, Gij doet wonderen, God in ons midden,
Gij onze vreugde.

Allen:  Als God ons thuisbrengt ...

Cantor: Breng ons dan thuis, keer ons tot leven,
zoals rivieren in de woestijn
die, als de regen valt, opnieuw gaan stromen. —
Wie zaait in droefheid zal oogsten in vreugde.
Een mens gaat zijn weg en zaait onder tranen.
Zingende keert hij terug met zijn schoven.
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4 uit on-ze balling-schap, dat zal een droom zijn.
Gezang 275
Tekst: Vijftig Psalmen
Muziek: Bernard Huijbers
TWEEDE SCHRIFTLEZING I Petrus 4, 12-19




Psalm 69, 36-37

HALLELUJA

Cantor: Halleluja, halleluja, halleluja.
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Allen: Halle-lu-ja, halle-lu-ja, halle-lu-ja.

Cantor: God zal Sion verlossen, *
herbouwen zal Hij Juda’s steden,
Allen:  Halleluja ...

Cantor: opdat zij daar wonen in volle rechten, *

het kroost van zijn knechten het land beérve;

Allen:  Halleluja ...

Cantor: wie zijn Naam in liefde vereren, *
in dit land maken zij woning.
Allen:  Halleluja ...

Gezang 456

EVANGELIE

Johannes 17, 1-13

B.: De Heer zij met u.
Allen: En met uw geest.

B.: Lezing uit het heilig evangelie naar Johannes.

Allen: U, Heer, zij glorie.
Zo spreekt de Heer.

Allen zingen de volgende acclamatie:
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Gezang 966
Muziek: IWVL



PREDIKING

Na de prediking volgt meditatief orgelspel.

GELOOFSBELIJDENIS
17}
B g#lr'—'—'*
4 Ik ge- loof in één God,
ﬂ L
e ——
Cantor: 4 de al- mach-ti - ge Va-der, Schep-per van he - mel
I t
v ! —
en aar-de, van al-le zicht-ba- re en on-zicht-
5

‘H!N

ba- re din-gen.

T i
v = ® W T F F W
Allen: 4 En in één Heer, Je-zus Chris-tus, de e - nig-
e
4 ge - bo-ren Zoon van God; uit de Va- der ge-bo-
4 ren voor al- le eeu- wen.
_41b 1 i
4 ’ . 5 i
Cantor: God van God, licht van licht, waar-ach-tig Godvan
L
T ———" T T T ———
4

de waar-ach- ti-

ge God; ge- bo- ren en niet



Allen:

Cantor:

ge-maakt; één van we-zenmet de Va-der; door wie

al - les ge - maakt is.
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Gezang 310
Muziek: John Merbecke

VOORBEDEN
B.: Laat ons in vrede bidden tot de Heer onze God.

Na elke bede:
... Laat ons bidden.
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Allen: Heer, on- ze Heer, wij bid- den U, ver- hoor ons.

Gezang 319
Muziek: Jan Vermulst

Na de laatste bede volgt een moment stilte voor persoonlijk gebed.
De bisschop sluit de voorbeden af, waarop allen antwoorden:
Allen:  Amen.
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VREDEGROET
B.: De vrede van God, die alle verstand te boven gaat,

zal uw harten en gedachten bewaren in Jezus Christus, onze Heer.
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Allen: Amen.
B.: Geeft elkaar de vrede.
De gelovigen brengen elkaar de vredegroet door het hoofd naar elkaar te buigen en hen

‘de vrede van Christus’ te wensen. Aan allen die vandaag zonder huisgenoten meevieren:
vrede voor u!

OPDRACHT VAN DE GAVEN

De gaven van brood en wijn worden naar voren gebracht.

Collecte voor uw eigen parochie of statie

In deze Paastijd kan de parochiegemeenschap niet bijeenkomen. Dat raakt ons in de eerste
plaats in het hart als liturgievierende gemeenschap van mensen die naar elkaar omzien.
Maar er komt bij dat uw eigen parochie of andere kerkplek nu ook de inkomsten van de
collecten misloopt. Daaruit wordt veel kerkewerk betaald, waaronder het pastoraat. Daar-
naast lopen sommige van onze kerken reguliere huurinkomsten van het kerkgebouw door
gebruik van derden mis. Daarom roepen wij iedereen die tot een oud-katholieke parochie of
statie behoort op de eigen gemeenschap ruimhartig te gedenken. Dit het nummer op de
site van uw parochie of op uw digitale nieuwsbrief.

Landelijk collectedoel: Zorg na werk in coronazorg

Uw bijdrage wordt vandaag en de komende weken gevraagd voor de actie 'Geef
voor Zorgverleners' van de Stichting Zorg na Werk in Coronazorg. Als een zorgverlener
zelf door het coronavirus ziek wordt of daaraan overlijdt, blijken er financiéle proble-
men voor de persoon in kwestie of diens nabestaanden te ontstaan. De actie 'Geef
voor Zorgverleners' is door mensen uit de zorg zelf gestart om met een eenmalige
bijdrage de ergste nood te lenigen. De waardering die wij als samenleving aan de zorg-
verleners verschuldigd zijn, willen we ook graag tot uitdrukking brengen met onze
bijdragen aan de collecte van deze weken.

@"?"“"‘L’Zklﬁ"ﬂ”@ Scan met uw telefoon de QR-code om uw bijdrage via
w"‘% S IDEAL over te schrijven.

U kunt het bedrag ook overmaken naar
NLO6 ABNA 0214 1901 29

t.n.v. Oud-Katholieke Kerk van Nederland
onder vermelding van

‘collecte 24 mei.
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Tijdens de opdracht van de gaven wordt gezongen:
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2. Gij zijt niet ver van wie U aanbidden,

niet hoog en breed van ons vandaan.
Gij zijt zo mens lijk in ons midden
dat Gij dit lied wel zult verstaan.

3. Gij zijt onzichtbaar voor onze ogen

en niemand heeft U ooit gezien.
Maar wij vermoeden en geloven
dat Gij ons draagt, dat Gij ons dient.

4. Gij zijt in alles diep verscholen,
in al wat leeft en zich ontvouwt.
Maar in de mensen wilt Gij wonen
met hart en ziel aan ons getrouwd.

5. Heer onze Heer, hoe zijt Gij aanwezig
waar ook ter wereld mensen zijn.

Blijf zo genadig met ons bezig,

tot wij in U volkomen zijn.

Gezamg 816

Tekst: Huub Oosterhuis
Muziek: Slaet op den trommele (16¢ eeuw)

B.: Bidt, broeders en zusters, dat onze offerande aanvaard mag

worden door God, de almachtige Vader.
De Heer neme de offerande aan uit uw handen, —

Allen:

tot lof en eer van zijn Naam, —
tot heil van ons en van zijn gehele heilige kerk.

B.: Amen.

GEBED OVER DE GAVEN

B.: God, als wij elkaar liefhebben
woont Gij in ons en wij in U.

Wij bidden U: bewaar ons in uw Naam,



opdat wij één mogen zijn en U verheerlijken in alles wat wij doen.
Door Christus, onze Heer.
Allen:  Amen.

EUCHARISTISCH GEBED

tonus dominicalis
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Allen: Wij  zijn met ons hart bij de Heer.
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Bisschop: Brengen wij onze dank aan de Heer, onze God.

Allen: Hij is onze dankbaarheid waardig.

B.: Ja, waardig zijt Gij onze dank te ontvangen,
Heer, heilige Vader,
machtige God der eeuwen, door Christus, onze Heer,
want hij is verrezen en aan zijn discipelen verschenen,
hij is opgestegen boven alle hemelen,
om ons te doen delen in de heerlijkheid
die hij van U, zijn Vader, heeft ontvangen.
Daarom heerst allerwegen blijdschap,
het gehele aardrijk is vervuld van vreugde.



Daarin delen ook de engelen in de hemel,

de machten en krachten,

die U opgetogen prijzen

en met een lofzang die geen einde neemt uw grote Naam belijden:

Allen stemmen met de lofprijzing in en zingen:

Mis 6
Ambrosiaanse liturgie
toon 2
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Allen: Hei-lig, hei-lig, hei-lig is de Heer, de God van de he-
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melse machten. C.: Hemel en aarde zijn vol van uw heerlijkheid.
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Allen: Ho-sanna in den hoge. C.: ** Ge-zegend Hij die komt
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in de Naam des He-ren. Allen: Ho-sanna in den ho- ge.

De bisschop vervolgt het eucharistisch gebed:

B.:

Nr. 4
Ja, Gij, Heer, zijt de heilige en U looft heel uw schepping, want Gij geeft
al wat leeft de adem van het leven en heiligt het tot uw rijk en Gij laat
niet af te vergaderen uw volk van de einden der aarde. Vanwaar de zon
opgaat tot waar zij neerdaalt wordt aan uw Naam de lof geofferd door
hem die onze meester is, Jezus Messias uw Zoon, in wie de kracht zich
baan breekt van uw scheppende heilige Geest.

Zo bidden wij en smeken: neem deze gaven aan, wij staan ze aan uw ta-
fel af, heilig ze door uw Geest om lichaam en bloed te worden van onze
Heer, op wiens gezag wij deze geheimen behartigen.

Want hij nam in de nacht dat hij werd overgeleverd het brood en sprak
de dankzegging U zegenend en brak het en gaf het aan zijn discipelen en



zei: Neemt en eet hiervan, gij allen, want dit is mijn lichaam, dat voor u
gegeven wordt.

Insgelijks na de maaltijd nam hij de beker en dankzeggende zegende hij
en gaf die aan zijn discipelen zeggend: Neemt deze beker en drinkt hier
allen uit, want dit is de beker van het nieuwe altijddurende verbond, dit
is mijn bloed dat voor u en alle mensen wordt vergoten tot vergeving
van de zonden. Blijft dit doen om mij te gedenken.

Dit is het sacrament van het geloof.

Daarom, o Heer, indachtig het heilzame lijden van uw Zoon en zijn ver-
rijzenis en opstanding ten hemel, maar ook in de verwachting van zijn
komst, brengen wij voor U onze dank en dragen wij U op dit levende
heilige offer.

Zie neer, zo smeken wij, op deze gaven van uw gemeente en neem het
offer aan van hem in wie Gij welbehagen hebt, geef dat wij door het li-

chaam en bloed van uw Zoon vol van de heilige adem des levens één li-
chaam worden en één geest in Christus.

Hij moge ons maken tot een eeuwige gave aan U, opdat wij met uw uit-
verkorenen het land van uw erfdeel tegemoet gaan te zamen met de
jonkvrouw Sion, Maria, de moeder van onze Heer, met uw apostelen en
met de martelaren die tot uw eer getuigden met hun bloed en met al
de heiligen van wie het onophoudelijk gebed tot onze hulp gereed is.

Moge het offer van uw Zoon, zo bidden wij, tot onze verzoening zijn, o
Heer, en tot de vrede en het heil van heel de wereld.

Bevestig uw kerk die in ballingschap is zolang de wereld duurt en maak
haar één in liefde en geloof te zamen met geheel de saamhorige kring
van allen die U dienen. Haast U, o Heer, tot de hulp van deze gemeen-
schap, die Gij geroepen hebt om voor uw Aangezicht te staan, verenig
al uw verstrooide kinderen in uw ontferming, o Vader barmhartig.

En laat onze broeders en zusters die ons zijn voorgegaan, hen allen die
uit deze wereld zijn overgegaan naar uw rijk, — het aangezicht tegemoet
van uw Messias —, binnengaan, bidden wij, waar ook wij hopen eens en
voor al te worden verzadigd met uw heerlijkheid, door Christus, onze

Heer, in wie Gij de wereld rijkelijk schenken wilt alles wat goed is.



Door hem en met hem en in hem zal uw Naam geprezen zijn,
Heer onze God, almachtige Vader,
in de eenheid van de heilige Geest,
"X hier en nu en tot in eeuwigheid.
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Allen: Amen, amen, a- men.

HET GEBED DES HEREN

B.: Laat ons bidden. Aangespoord door het woord van de Heer en door
goddelijke lering onderwezen, durven wij spreken:
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Allen:  Onze Vader die in de heme-len zijt,
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B.: Want van U is het koninkrijk
en de kracht en de heerlijkheid
tot in eeuwigheid.

Allen: Amen.

HET BREKEN VAN HET BROOD

De bisschop breekt het brood, terwijl gezongen wordt:
toon 6
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C.: Lam Gods, dat wegneemt de zon-den der we-reld,
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Allen: ontferm U over ons.
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C.: Lam Gods, dat wegneemt de zon-den der we-reld,

Allen: ontferm U over ons.
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C.: Lam Gods, dat wegneemt de zon-den der we-reld,

Allen: geef ons de vrede.

Mis 6



COMMUNIE

B.: Zie, ik sta aan de deur en ik klop,

zegt de Heer,

bij wie mijn stem hoort en de deur opent,
zal ik binnenkomen

en ik zal maaltijd met hen houden

en zij met mij.

Naar Openbaring 3,20 —
een traditioneel vers bij geestelijke communie

B.: Zalig zij, die genodigd zijn tot het bruiloftsmaal van het Lam.
Allen: Heer, ik ben niet waardig —

dat Gij tot mij komt, —

maar spreek slechts een woord —

en ik zal gezond worden. (Ix)

Men kan zich bij deze woorden op de borst slaan.

Bij de wegzending:
Het lichaam en bloed van onze Heer Jezus Christus
beware ons in het eeuwige leven.

Allen:  Amen.

Gebed bij de geestelijke communie

O Zoon van God,

door uw menswording hebt Gij U verenigd met ons bestaan.
In de gaven van brood en wijn deelt Gij uw leven met ons.
Nu ik deze gaven niet daadwerkelijk kan ontvangen,

bid ik U: kom in mijn hart,

verlicht mijn geest en sterk mijn liefde,

en geef dat ik nooit gescheiden ben van U,

die met God de Vader en de heilige Geest

leeft en leven geeft in de eeuwen der eeuwen. Amen.

ORGELSPEL
Johann Sebastian Bach (1695-1750), Komm, Gott Schopfer, Heiliger Geist, BWV
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GEZANG NA DE COMMUNIE
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2. Maak ons volbrengers van dat woord, / getuigen van uw vrede,
dan gaat wie aarzelt met ons voort, / wie afdwaalt met ons mede.
Laat ons getrouw de weg begaan / tot allen die ons verre staan
en laat ons zonder vrezen / de minste willen wezen.

Gezang 820
Tekst: Jan Wit | Muziek: Johann Schop
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GEBED NA DE COMMUNIE

HI—I—I—I—I' af—R—hR "

Bisschop:  De Heer zij met u. Allen: En met uw geest.

B.: Laat ons bidden.

Allen bidden een korte tijd in stilte. Hierna zingt de bisschop:

Wij danken U, Heer,

voor de heilige gaven waarmee Gij ons hebt gevoed en gesterkt.
Laat het vertrouwen in de belofte van uw Zoon ons allen vervullen
en doe het geheim van zijn overwinning

lichten over elk die bidt om de komst van de Geest.

Door Christus, onze Heer.

5 aa
A.: A-men.
LOOFT EN DANKT Nr. 1
fa | | a
] - . ! 9, - |
a a a a A v . | |
B.: Looft en dankt de Heer, halle-luja, halle- lu- ja!
< | .
A A A a " LI | 0 [

Allen: Lof en dank zij God, halle-lu-ja, halle- lu- ja!

ZEGEN

B.: Zegene en behoede u de barmhartige God:
"X Vader, Zoon en heilige Geest.
Allen:  Amen.
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SLOTZANG

3. Leer ons het goddelijk beleid / der liefde te beamen,

opdat wij niet door onze strijd / uw goede trouw beschamen.
Leg ons de woorden in de mond

die weer herstellen uw verbond.

Spreek zelf door onze daden / van vrede en genade.

4. Wij danken U, o liefde groot, / dat Christus is gekomen.

Wij hebben in zijn stervensnood / uw diepste woord vernomen.
Nog klinkt dat woord; het spreekt met macht

en het wordt overal volbracht

waar liefde wordt gegeven, / wij uit uw liefde leven.
Gezang 820
Tekst: Jan Wit | Muziek: Johann Schop

ORGELSPEL
Jehan Alain (1911-1940), Litanies, JA |19

Toelichting van de organist:

De Litanies van Jehan Alain dateert uit 1937. Naar aanleiding van de plotselinge dood
van zijn zus Marie-Odile gaf hij het werk het volgende motto mee: ‘Wanneer de chris-
tenziel in haar vertwijfeling geen woorden meer vindt om Gods erbarmen af te smeken,
herhaalt zij met een brandend geloof onophoudelijk één en hetzelfde gebed. Het ver-
stand stuit op zijn grenzen; alleen het geloof blijft voortdurend opklimmen.’ Jehan Alains
jongere zus, Marie-Claire Alain (1926-2013), legde de Litanies uit als dat de gebeds-
roep ‘Kyrie eleison’ klinkt in afwisseling tussen de priester op het altaar en ‘het volk’ in
het schip van de kerk. Het gebed van de priester klinkt voortdurend helder en gearticu-
leerd en ‘het volk’ murmelt het na zoals gebruikelijk was in de rooms-katholieke liturgie
pré Vaticanum .

Goede zondag!

Als u in deze periode van meer of minder quarantaine
behoefte hebt om met iemand te spreken,
zijn wij en onze pastoors bereikbaar per e-mail en telefoon.
U vindt onze gegevens op
www.okkn.nl
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